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ARKOSLIGHT

Name TRAY 35 2M DIM DALI 3000K NT

Artikelnummer A561002TNT

Farbe Schwarz strukturiert - Andere farben, Bitte anfragen
Sockelfarbe Schwarz strukturiert
RAL 9005

Kategorie SUSPENSION

Typ LED

Bruttolichtstrom 380 lm

Farbtemperatur 3000 K - Andere K, Bitte anfragen

Farbstabilitat MacAdam Step 2

Farbwiedergabeindex CRI>90

Leistung 33W

Stromstarke 300 mA

Lichtausbeute 115 Im/W

Nutzlebensdauer der LED in

Betriebsstunden L0810 > 108.000h

Energieeffizienzklasse F

Leuchtenwirkungsgrad (LOR) 76%

Abstrahlwinkel Up: 121° - Down: 29°

Driver Inklusiv

Leistungswerte des Systems 4,78 W

Spannung 220V/240V

Frequenz 50/60 Hz

Helligkeitssteuerung DALI - Andere DIM, Bitte anfragen

Schutzklasse E

Dichtigkeit 1P20
Wireless control Bitte anfragen
Einbaumafe ?50 mm

Kabelldnge Max. 2 m

Schnellspanner Nein

Gewicht 880 g

Gewicht inkl. Verpackung 1320 g

Abmessungen der Verpackung 439 x 384 x 127 mm

Stiick pro Verpackung 1

Materialien Aluminium

Tray versteht sich als eine Hommage an das Licht: eige feine, schwebende Schale, die das Licht aufnimmt und sanft
abstrahlt. Eine prazise Auseinandersetzung mit Pr€ jonen, in der vertikale und horizontale Ebenen in Balance
stehen und eine zeitlose lkone entstehen lassen. Ihre Prasenz ist skulptural und zugleich leicht - eine Leuchte, die
scheinbar im Raum schwebt und sich selbstverstandlich in Wohn- und Objektbereiche integriert. Entworfen von Victor
Carrasco, zeichnet sich Tray durch ihre reduzierte Geometrie und ihren ruhigen Charakter aus und wird so zum
pragenden Element, ohne aufdringlich zu wirken. Der konzentrierte Lichtstrahl in Kombination mit indirekter
Beleuchtung macht sie ideal fur Lounge-Bereiche oder Raume mit besonderem Charakter
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Lichttechnische daten

Polar-koordinaten diagramm

Kegeldiagramm

ARKOSLIGHT
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Cord Accessory

ARKOSLIGHT

(
Model Cord Accessory
Reference 0223-00-00 | W | N |
Colour W [] RAL 9016 ‘ N B RAL9005
Category Accessories

Dimmensional drawing
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Ecodesign and Energy Labelling

ARKOSLIGHT

Fuente de luz (LED) reemplazable por un
profesional autorizado
@ Replaceable (LED only) light source by an
X authorized professional.
Source lumineuse (LED) remplacable par un

professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen
autorisierten Fachmann

Instrucciones para el final de vida y la eliminacién de los componentes:

Instructions on end-of-life and component disposal:

Equipo de control reemplazable por un
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized
professional

Dispositif de commande remplacable par un
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerat durch
autorisierten Fachmann

Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :

Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentacion del aparato

Cut the power supply to the luminaire

Couper l'alimentation du luminaire
Interrompere l'alimentazione dell'apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho

Remove light source(s) for disposal

Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Quitar la bateria para el desecho

Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione

U Die Batterie ordnungsgemaf entsorgen
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Quitar el equipo de control para el desecho

Remove control gear for disposal

Retirer le dispositif de commande pour l'élimination
Rimuovere l'alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerat zur Entsorgung ausbauen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen
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